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Prijedlogu odluke Vijeca

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u Upravnom odboru Konvencije
TIR u pogledu prijedloga izmjene Carinske konvencije 0 medunarodnom prijevozu robe
uz primjenu karneta TIR
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PRILOG 1.

IZMJENE CARINSKE KONVENCIJE O MEPUNARODNOM PRIJEVOZU ROBE UZ PRIMJENU
KARNETA TIR (KONVENCIJA TIR 12 1975.)

I. 1zmjene glavnog teksta Konvencije TIR u skladu s postupkom izmjene iz ¢lanka 59.

Clanak 6. stavak 1.

Umjesto ,,Svaka ugovorna strana” treba stajati ,,Carinsko tijelo ili drugo nadlezno
tijelo ugovorne stranke”.

Clanak 18. redak 3.

Umjesto ,,Cetiri” treba stajati ,,osam”.

Dodaje se novi odlomak koji glasi ,,Carinska tijela mogu ograniciti najve¢i dopusteni
broj polaznih (ili odredi$nih) carinarnica na svojem drzavnom podru¢ju na manje od
sedam, ali ne manje od tri.”

Il. Izmjene priloga Konvenciji TIR u skladu s postupkom izmjene iz ¢lanka 60.

Prilog 6., objasnjenje uz ¢lanak 6. stavak 2.
Umjesto ,,jedne zemlje mogu odobriti” treba stajati ,,ugovorne stranke mogu odobriti”.
Prilog 6., objasnjenje uz ¢lanak 18.
,0.18.3. Ugovorne stranke objavljuju informacije o tim ogranienjima i o tome
obavjeS¢uju IzvrSni odbor TIR-a, medu ostalim pravilnom uporabom

elektronickih aplikacija koje je u tu svrhu razvilo tajnistvo TIR-a pod
nadzorom Izvr§nog odbora TIR-a.”

Prilog 9., dio I. to¢ka 1.

Umjesto ,,ugovorne stranke” treba stajati ,,carinska tijela ili druga nadlezna tijela
ugovorne stranke”.
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